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ВСТУП

Сучасний етап розвитку суспільства та науки вимагає постійного здобуття спеціалістами різноманітної фахової інформації. Орієнтація на ширше залучення студентів до навчальної літератури та вироблення навичок усної комунікації (виступи з доповідями, наукові стажування за кордоном тощо) викликала потребу в переосмисленні традиційних поглядів на науковий опис навчального тексту  та звернення до нього як до основного мовного матеріалу, на якому базується вивчення іноземних мов.
Оскільки текст є невід’ємною частиною дидактичної організації навчального процесу, природно, що його просодична актуалізація останнім часом все частіше привертає увагу дослідників-фонетистів, зокрема              А. Антипової,    О. Валігури,  М. Дворжецької,  Н. Князевої,    І. Петренко,        Т. Петрової, Є. Снєгірьової [5; 32; 55; 82; 126; 128; 163].  При  цьому більшість мовознавців (П. Буга, М. Єфімова, О. Муран, М. Рогава, М. Скаткін та ін.)  вказують на особливе місце навчальної літератури, що вирізняється на тлі інших різновидів наукової прози, на специфічність просодичної організації  цих текстів [28; 62; 114; 150; 161]. 
Відомо, що загальні питання інтонування навчальної літератури досить широко розроблені  в працях вітчизняних та зарубіжних дослідників. Це дослідження   В. Беньямінової,   О. Бичкової,   Ж. Веренінової,     Р. Гертнер,  Л. Гнатюк,  І. Коваленко,  Н. Кравченко,  Л. Кручиніної, А. Лабовкіної,  Є. Ніконової, Ж Пінаєвої, Н. Разинкіної, С. Романової, Т. Шевченко, O. Akhmanova, J. Bing, M. Boulton, D.Crystal, W. Dressler, Th. Savory, які зверталися  до пошуку  чинників, що зумовлюють організацію навчального тексту, а також її структурних принципів [16; 31; 35; 46; 52; 83; 90; 93; 99; 120; 131; 138; 152; 181; 189; 195; 197; 207; 212; 235]. Однак, у мовознавстві остаточно ще не сформовані чіткі уявлення про навчальний підстиль наукової прози, з одного боку, та про  характер взаємодії саме просодичних засобів  у процесі переходу від  писемних навчальних  текстів до їх актуалізацій в дидактичній сфері, з іншого.  Здійснення дослідження за цими напрямками дозволить поповнити мовознавчу науку знаннями закономірностей та специфіки функціонування навчальних текстів  і використати  отриману інформацію для практичного розв'язання проблем у процесі навчання студентів  коректного просодичного оформлення навчальних текстів. Звідси випливає теоретична і  практична необхідність у спеціальному експериментально-фонетичному дослідженні особливостей просодичної організації  навчальних текстів, для вивчення яких необхідно розглянути найбільш загальні принципи функціонування їх просодичної структури.
Саме цим зумовлюється актуальність нашого дослідження, спрямованого на виявлення  характеру і специфіки  впливу просодичних засобів на актуалізацію ритмічної структури навчального тексту,  встановлення особливостей їхньої взаємодії у вираженні комунікативного змісту тексту  підручника з англійської мови.
Отже, метою цього дослідження є встановлення особливостей актуалізації тексту англійського підручника шляхом обґрунтування закономірностей взаємодії просодичних засобів ритмічного оформлення структурних елементів його тексту.
У ролі робочої гіпотези висувається припущення про те, що в мовленні існує основана на певних іманентних закономірностях просодична модель актуалізації ритмічної структури тексту підручника, функціонування якої в процесі вимовляння залежить від комунікативно-прагматичної спрямованості навчального тексту і зумовлюється специфікою взаємодії низки лінгвостилістичних засобів, які створюють його структурні елементи.
При цьому,  дані досліджень інтонування текстів різної комунікативної спрямованості [21; 22; 32; 47; 54; 64; 90; 128; 131; 132]  доводять існування, як мінімум, трьох моделей  просодичної актуалізації ритмічної структури, характерних для композиційних блоків різних типів у  підручнику з англійської  мови.
Огляд стану проблеми, виконаний в обсязі цього дослідження, показав, що для досягнення задекларованої нами мети необхідно розвязати такі завдання:
– Теоретично обґрунтувати основні закономірності функціонування та взаємодії просодичних засобів із засобами лексичного та граматичного рівнів мови у процесі актуалізації ритмічної структури озвучених навчальних текстів.
– Експериментально встановити кількісні та якісні характеристики просодичних засобів, що беруть участь у створенні ритмічних моделей різних елементів тексту  підручника.
– Визначити основні закономірності та специфіку взаємодії просодичних засобів у актуалізації моделі ритмічної структури навчальних текстів та їх мовленнєвого оформлення.
– Встановити і систематизувати основні і периферійні компоненти просодії, які зумовлюють специфіку інтонування  текстових елементів англійських підручників.
– Обґрунтувати передумови для розробки науково-методичних рекомендацій щодо використання просодичних засобів актуалізації ритмічної структури текстів підручника.
 Об'єктом експериментально-фонетичного дослідження є процес актуалізації ритмічної структури навчального тексту.
Предметом дослідження є закономірності взаємодії просодичних засобів ритмічного оформлення структури різних за комунікативно-прагматичною  спрямованістю елементів тексту  англійського  підручника.
Матеріалом дослідження слугували приклади монологічних текстових фраґментів підручників, які були видані у Великобританії та озвучені у професійних студіях (перелік наведено у Списку джерел ілюстративного матеріалу (стор. 179)). Обсяг матеріалу експериментально-фонетичної частини  дослідження  нараховує  500  фоноабзаців, що гарантувало усталений ритм мовлення і надало можливість для використання кореляційного аналізу.
Дисертаційне  дослідження  виконано згідно з науковою проблематикою кафедри англійської філології, затвердженої радою Тернопільського національного педагогічного університету імені Володимира Гнатюка  „Лінгвістичні засоби інтерпретації усного та писемного тексту”,  яка досліджується в межах виконання держбюджетної науково-дослідної роботи університету (№  держреєстрації  0103U003120).
Дослідження вимагало комплексного застосування таких  методів:
аналітико-описового  –  для з’ясування функціонально-стильової специфіки англійського  підручника;
аналізу за безпосередніми складниками  –  для виявлення типової структури підручника з англійської мови;
трансформаційного – для встановлення схеми переходу від первинного ритму до стилістично маркованого;
компонентного  –  для визначення кількості ритмічних одиниць та просодичних засобів їх актуалізації;
аудитивного  –  для встановлення перцептивних ознак актуалізації ритмічної структури  текстів підручника;
інструментального  –  для виявлення типових тональних, темпоральних та динамічних  характеристик аналізованих композиційних блоків; 
порівняльного  –  для обробки даних, отриманих у процесі аудитивного та інструментального аналізів;
кількісних  підрахунків – для узагальнення результатів експерименту.
Використання   апаратно-програмної   системи   для    обробки   акустичних мовних сигналів, що реалізовувалася за допомогою комп’ютерних програм,  забезпечило  наукову  достовірність  отриманих даних та висновків.
Методологічну основу дослідження становлять провідні принципи діалектики:  принцип системності, який передбачає вивчення явища з погляду його внутрішньої структурної організації; принцип єдності форми та змісту, який визначає аналіз структури інтонаційної моделі в її нерозривному звязку з актуалізацією змісту тексту; принцип єдності свідомості та діяльності; принцип каузальності, трансформовані стосовно проблеми, що розроблялася.
Наукова новизна дослідження визначається систематизацією комунікативно-прагматичних видів  текстів підручника з іноземної мови; обґрунтуванні специфіки їх актуалізації та виявленні парадигми їхніх ритмічних моделей, а також встановленні сукупності просодичних засобів і особливостей їх взаємодії за реалізації ритмічної структури навчальних текстів різних типів.  
Теоретичне значення  дисертації полягає у поглибленні рівня розробки проблем типології  підручників та їхніх композиційно-мовленнєвих форм; встановленні  специфіки взаємодії компонентів просодії в процесі актуалізації ритміки композиційних елементів навчальних текстів; виявленні оптимальної  моделі реалізації ритму та можливостей її варіювання в межах виділених частин тексту. Проте, робота не обмежується лише дослідженням формальної сторони ритму, оскільки в ній  акцентується увага також на його семантичному і прагматичному аспектах, які відіграють вирішальну роль в організації  тексту та  його елементів.
Практична цінність дослідження зумовлюється можливістю використання  його результатів  під час  розробки  теоретичних курсів з фонетики (розділи „Просодія”, „Ритм”, „Фоностилістика”),  стилістики  англійської мови (розділи „Стилістична диференціація сучасної англійської мови”, “Функціональна стилістика”) та інтерпретації тексту (розділ “Текст як комунікативна одиниця”), у практиці  вивчення  англійської мови, а  також у процесі підбору текстів для укладання навчальних посібників  та  підручників.
Апробація   роботи. Основні  положення дисертаційного дослідження обговорювалися на міжнародній науково-методичній   конференції  “Вдосконалення навчального процесу у вищій школі” (Тернопільська академія народного господарства, 26-27 квітня 1999 року); міжнародній науково-практичній конференції “Іноземні мови сьогодні і завтра”  (Тернопільський національний педагогічний університет імені В. Гнатюка, 21–22 травня 1999 року);  другій західно-регіональній науково-методичній конференції „Лінгво-дидактичний плюралізм навчального процесу з іноземних мов у вищих навчальних закладах” (Тернопільська академія народного господарства, 22 – 25 травня 1999 року); міжнародній науковій конференції, присвяченій 70-річчю факультету іноземних мов Харківського національного університету імені В. Н. Каразіна “Іноземна філологія на межі тисячоліть” (25 – 26 квітня  2000 року); ХІІІ  міжнародній науковій конференції “Мова і культура” імені професора Сергія Бураго (Інститут філології Київського національного університету імені Т. Г. Шевченка, 28 червня – 2 липня 2004 року).
Результати  дослідження обговорювалися на засіданнях кафедри англійської філології Тернопільського національного педагогічного університету  імені Володимира Гнатюка та кафедри іноземних мов Тернопільської академії народного господарства у період з 1997 до 2004 року.
Публікації. Основні положення та результати дослідження відображено у чотирьох статтях, опублікованих у  фахових виданнях та в  тезах чотирьох наукових конференцій. Результати експериментального дослідження ввійшли також  до колективної монографії кафедр іноземних мов Львівського національного державного університету та Тернопільської академії народного господарства “Іноземномовний текст за фахом: лінгводидактичні аспекти”. 
На захист виносяться   такі  положення:
1. Ритмічна структура навчального тексту розглядається нами як комплекс просодичних особливостей, які виражаються різним сполученням просодичних параметрів, що надають ритму ознак стилістичної маркованості. Ритмічна модель актуалізації тексту формується на основі взаємодії лексичного, граматичного та фонетичного аспектів мовної системи. 
1. Всі ритмічні одиниці (ритмогрупа, синтагма,  ритмофраза, надфразна єдність) актуалізуються за допомогою просодичних контрастів, що виражаються тональними, динамічними і темпоральними характеристиками, певна впорядкованість яких обумовлює характер ритму і членування мовленнєвого потоку, яке закладене в змісті тексту і визначене сприйняттям слухача.
1. Провідними  ознаками  інваріантних та варіантних просодичних характеристик,   що формують  просодичну сумірність  і подібність одиниць ритму навчального тексту, є: на перцептивному рівні – низхідний рівний напрям руху тону,  одноманітність поступового руху мелодійної шкали, середній тональний діапазон, помірна або підвищена гучність, помірний темп; на акустичному рівні  –  локалізація максимуму частоти основного тону на ядерному складоносії, низхідна конфігурація  термінального тону з незначними відхиленнями, розширений частотний діапазон ритмічних одиниць, співпадання локалізації максимуму частоти основного тону з максимумом інтенсивності, співвіднесеність фонаційної тривалості ритмічних   одиниць  і пауз. 
1. Характер  просодичного  виявлення  ритму  різних композиційних блоків тексту підручника є подібним, що робить ритм ієрархічною системою, яка організує окремі елементи у зв'язну і цілісну комунікативну одиницю  навчальний текст. Така формальна організація зумовлюється смисловою структурою тексту підручника, сприяє встановленню в тексті найважливіших ключових інформаційних складових для розкриття його  змісту.
Структура дослідження, зумовлена її метою та завданнями, складається зі вступу, трьох розділів, висновків, списку використаних джерел (243 найменування), списку джерел ілюстративного матеріалу  (13 найменувань) та додатку. Основний текст дисертації має 154 сторінки, а загальний обсяг дисертації з додатками – 198 сторінок.
У вступі обґрунтовується вибір та актуальність обраної теми, вказується на її новизну, визначається обєкт та предмет дослідження, формулюється мета,   гіпотеза та завдання, які необхідно виконати для їх підтвердження,  висуваються основні положення, що виносяться на захист, доводиться їх теоретична і практична цінність.
У першому розділі „Аналіз стану вивченості проблеми дослідження актуалізації ритмічної структури навчального тексту” подано теоретичне підґрунтя дослідження: узагальнюються та систематизуються наявні в літературі  дані про  функціональні та прагматичні типи текстів англійського підручника, встановлюється специфіка взаємодії мовних засобів у процесі реалізації  цих текстів, визначається роль і місце просодії  в  актуалізації ритмічної структури, а також особливості взаємодії ритму з найбільш інтенсивними компонентами просодії.
У другому розділі „Організація і процедура експериментально-фонетичного дослідження” запропоновано програму та методику здійснення експериментально-фонетичного дослідження.
У третьому розділі „Результати експериментально-фонетичного дослідження просодичних засобів актуалізації ритмічної структури” викладено результати експериментально-фонетичного дослідження та їх лінгвістична інтерпретація.
Кожний розділ закінчується короткими висновками, а в останньому розділі “Загальні висновки” підсумовуються загальні результати здійсненого дослідження, намічаються можливі перспективи подальшого поглибленого вивчення цієї проблеми.
Список використаних джерел  містить 243 позиції українською, російською та англійською мовами, проаналізованих у роботі.
Список джерел ілюстративного матеріалу нараховує 13 підручників з англійської мови, тексти з яких були використані в процесі підбору експериментального матеріалу.
Додаток містить узагальнені таблиці результатів аудитивного та інструментального аналізів, які не ввійшли до тексту дисертації.

ЗАГАЛЬНІ ВИСНОВКИ


   На основі вивчення співвідношення даних інформантного, аудитивного та інструментального видів аналізу  були  виявлені основні закономірності функціонування просодичних засобів, які беруть участь у створенні ритмічних моделей різних композиційних блоків тексту підручника з англійської  мови.
Якісні і кількісні характеристики моделей, що зберігаються в пам’яті кожної людини, залежать від власне індивідуального та конкретного  життєвого досвіду, зокрема  від рівня володіння мовою,  ступеня  досконалості  пам’яті,  тощо. У результаті вибору відповідної моделі та  її  звукового  оформлення   відбувається  актуалізація  конкретного  тексту.  
Модель актуалізації тексту містить певну сукупність різноманітних аспектів мовної системи – фонетичних, лексичних, граматичних. Система просодичних  засобів,  які  складають  надсегментний  рівень мовлення, поряд  з іншими   мовними  засобами,  формують  структуру,  стиль  тексту,  та  відображають  його  комунікативні  і  прагматичні  особливості 
Найефективнішим  для  вивчення  просодичних засобів актуалізації  ритмічної  структури  підручника  та  навчальних текстів  є комунікативно-прагматичний  підхід.  Завдяки йому текст розглядається як цілісна  єдність мовних засобів, які забезпечують мету комунікації, обумовлених позамовними причинами. Останні трактуються як комунікативно-прагматичні  чинники,  які  володіють певним значенням лише  у  складі  тексту  та  втрачають  їх  в  ізольованому вигляді.
Взаємозв'язок комунікативно-прагматичних чинників у процесі актуалізації текстів здійснюється  за визначеною схемою. У ній  пропорції специфічних і неспецифічних  для  даного  стилю  одиниць   у різновидах мовлення відмінні, що визначається позамовною основою стилів, з якою  мовні  і мовленнєві засоби  виступають  в  єдності.  Підручник з англійської мови  належить  до  навчального   підстилю  наукової  прози, який існує  як  в  писемній,  так  і  усній  (озвученій) формі, та, хоча і складається із  кількох  самостійних  текстів,  однак  є цілісним текстом. Отже, існує певна модель його актуалізації,  якій  властиві  як  атрибути  наукового  стилю, так і  свої власні характерні мовні засоби.
У результаті  виконаного аналізу було виділено специфічні мовні особливості  текстів  підручника:  
– серед граматичних: теперішній неозначений час, недоконаний вид, найбільш абстрактні  відтінки значень особових займенників та  особи  дієслів,  відсутність  питальних,  окличних,  неповних речень і  водночас  збільшення розміру деяких синтаксичних категорій (діапазон  поширеного  означення    і  всієї   групи  іменника,   предикативного означення  і  речення  загалом,  складнопідрядні  речення  з  двома  чи  більше  підрядними);  
– серед   лексичних:  вживання   спеціальних   термінів із  наступним  тлумаченням,  уникання багатозначних слів, ускладнення  семантичного    навантаження від „Вступу”  до  „Закінчення”;  
– серед графічних: курсив, різноманітні виділення та розрядки слів і висловів, написання з великої літери, багаторазове  написання окремих слів, дефіси та тире, специфічна сегментація  тексту, коли цього вимагає його зміст;  
– серед просодичних – звичайний темп, інколи уповільнений,  одноманітність поступового руху мелодійної   шкали, незначний тональний  та  динамічний діапазони, переважання  середнього  регістру, стабільність  ритму.
Ритм, який  виникає  внаслідок  закономірності  періодичної повторюваності  співвіднесених  мовленнєвих  відрізків,  виконує суттєву роль в організації тексту. Ритмічну структуру навчального тексту можна розглядати  як  стилістично марковану  особливість його просодичної будови,  але  з тією відмінністю, що з погляду ритміки структурні особливості окремих одиниць виражаються різним сполученням просодичних  параметрів,  тобто  відносним  значенням  висотних, силових і часових  ознак  мовлення.
Отже,  усі  ритмічні одиниці (ритмогрупа,  синтагма, ритмофраза, НФЄ) виражаються взаємодією просодичних засобів мовлення, певна впорядкованість  яких  обумовлює характер ритму і членування мовленнєвого потоку, що закладені у змісті тексту. Як фонетичні засоби маркування  меж  між  ритмічними одиницями можуть виступати якісні зміни всіх просодичних параметрів в їхній структурі або виділеність за окремими одним чи двома просодичними параметрами: перепад тону, збільшення тривалості, гучності тощо.
Унаслідок  здійсненого   аудитивного   аналізу   було  встановлено, що текстам  підручників   з  англійської   мови властиво вживання односкладових  ритмічних  груп,  термінальні  тони   загалом  переважають середні  та  низькі  рівні, зрідка  простежуються  середні  висхідні тони. Щодо  шкали  руху  мелодики у передтермінальній частині, то відзначається її  поступова  висхідна   рівність  у  першій  частині  тексту,  а  також низхідна однорідність у висновках, аналізі та оцінці проблемної ситуації, тобто у „Закінченні”. Загалом для мелодійної шкали характерна одноманітність поступового  руху.  
Необхідно відзначити, що тональний  діапазон  незначний,  переважає  середній  регістр. Все  це створює враження поступового розгортання думки і стимулює її якісне сприйняття. Середня  швидкість мовлення впродовж усього озвучення текстів підручника практично не змінюється, темп звичайний, інколи уповільнений. Тексти підручника характеризуються спокійними і стриманими змінами тембру для передачі різноманітних значень в інформаційному  потоці  мовлення. Проаналізованим текстам притаманна  загальна тенденція до зменшення пауз, оскільки навчальні тексти  не  є  великими   за  обсягом,  а  отже,  фрази  та  НФЄ  тісно  пов’язані  за змістом, де  кожна  наступна  одиниця  розкриває  або  доповнює тему попередньої в змістовому плані.
Інструментальний аналіз просодичних особливостей актуалізації ритмічної  структури  різних композиційних блоків текстів підручника з  англійської  мови  підтвердив  надійність  результатів аудитивного аналізу і дозволив  встановити  такі  характерні ознаки: середня тривалість ритмогрупи  становить 300–500 мсек,  синтагми – 1000–1200 мсек, відзначено  зменшення середніх синтагм у інформаційно навантажених блоках  на  користь  максимальних та збільшених, середньозвукова тривалість  фрази коливається від 3500 до 4000 мсек, надфразної єдності зареєстрована  в межах 1–3 хв. Темп мовлення – середній,  що підтверджують дані комп’ютерної обробки (5–6 складів у сек.). 
Найчастотніший  тип конфігурації тону в передтермінальній частині синтагми  –  високий  низхідний;  для  термінальної  частини  синтагми, фрази  та  НФЄ   найбільш  рекурентною  є  низхідна конфігурація. Тональний рівень початку синтагми актуалізується у високій зоні, завершенню  синтагми  властивий  низький  тональний   рівень.  Для висотно-тонального рівня початку фрази характерна висока  зона,  для  її  завершення – низька  та  екстра-низька,  екстра-високий тональний рівень притаманний   початку  НФЄ, а екстра-низький – завершенню. Максимум ЧОТ  локалізується на ядерному складоносії,  а в ритмічних одиницях вищого порядку на початкових синтагмах і фразах; синтагмі і фразі  притаманний  екстра-високий і високий  максимум ЧОТ, у  НФЄ  частота  актуалізації   екстра-високого  наближається  до  100%; швидкість зміни ЧОТ  кваліфікується як рівномірно мінімальна, мала та середня. Середній рівень  інтенсивності  першої  ритмогрупи  в  синтагмі вищий,   ніж останньої;  локалізація максимуму інтенсивності співпадає з максимумом ЧОТ і властива ядерному складоносію, початковим синтагмам і фразам.
Загалом, характер просодичного виявлення ритму різних композиційних блоків тексту підручника є подібним, що робить ритм ієрархічною системою, яка організовує окремі елементи у зв'язну і цілісну комунікативну одиницю  текст.
До перспективних напрямів подальшої наукової розробки проблем просодичних засобів актуалізації ритмічної структури навчального тексту необхідно віднести вивчення питань когнітивного аспекту функціонування ритмічної структури та її значення для передачі й сприйняття смислу текстів як цілісних утворень; аналізу ролі просодії у забезпеченні ритмічності текстів іншої жанрової належності у межах наукового стилю та вираженні їхньої прагматичної спрямованості.
Теоретичні передумови, обґрунтовані в цьому дисертаційному дослідженні, та результати виконаного експериментально-фонетичного дослідження  можуть  бути  використані  для  подальшої  наукової     розробки теоретичних  проблем  вивчення  просодичних  засобів  актуалізації ритмічної  структури  навчального  тексту  та для поглиблення їхніх найбільш актуальних аспектів, а також у  навчанні коректного просодичного оформлення текстів підручників.
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